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POUZITIE/ POUZITI / HASZNALAT / UPORABA / UTILIZARE / USE /
VERWENDUNG / UPORABA: NepouZivajte vjrobok bez dozoru!
Vyrobok nie je hracka, nepatri do rik detom! Tento vyrobok
pouivajte na dekorativne osvetlenie, nie je urceny na osvetlenie
domécnosti. Vyrobok je zlozeny zo svetelnych didd (LED), ktoré si
nevymenitelné! Vyberte vyrobok z obalu a skontrolujte, ci nie je
poskodeny. Vlozte 2 ks LR44 batérii a pomocou vypinaca dekordciu
rozsviette alebo zhasnite.NepouZivejte vyrobek bez dozoru! /Vyrobek
neni hracka a nepatfi do rukou détem! Tento vyrobek pouzivejte
pouze pro dekorativni osvétleni — neni urcen k osvétlovani
domacnosti. Vyrobek je vybaven svételnymi diodami (LED), které
nejsou vymeénitelné! Vyjmeéte vyrobek z obalu a zkontrolujte, zda neni
poskozen.Viozte 2 ks baterii typu LR44 a pomoci vypinace dekoraci
rozsvitte nebo zhasnéte. / Ne haszndlja a terméket feliigyelet nélkiil!
Atermék nem jéték, gyermekek kezébe nem valo! Ezt a terméket
dekorativ vilagitésra hasznalja, nem alkalmas héztartasi vilagitasra. A
termék fénydiodakbol (LED) ll, amelyek nem cserélhetdk! Vegye ki a
terméket a csomagoldshal, és ellendrizze, hogy nem sériilt-e.

elyezzen be 2 db LR44 elemet, és a kapcsold segitségével kapcsolja be O
vagy ki a dekoraciot. Ne hasznalja a terméket feliigyelet nélkil! / Ne

koristite proizvod bez nadzora! Proizvod nije igracka, ne pripada u ruke djece! Ovaj
proizvod koristite za rasvjetu, nije namijenjen za je kucanstva.
Proizvod se sastoji od svjetlecih dioda (LED) koje nisu zamjenjive! Izvadite proizvod iz
ambalaze i provjerite nije li o3tecen. Umetnite 2 kom LR44 baterija i pomocu prekidaca
ukljucite iliiskljucite dekoraciju. Ne koristite proizvod bez nadzora! / Nu utilizati
produsul fara supraveghere! Produsul nu este o jucarie, nu apartine copiilor! Utilizati
acest produs pentru iluminat decorativ, nu este destinat iluminarii locuintei. Produsul
este alcatuit din diode luminoase (LED) care nu pot fi inlocuite! Scoateti produsul din
ambalaj si verificati daca nu este deteriorat. Introduceti 2 baterii LR44 si folositi
intrerupatorul pentru a aprinde sau stinge decoratiunea. Nu utilizati produsul fara
supraveghere!Do not operate with the product without supervision. The product is not
atoy, Keep out of reach of children. The product is intended to be used as ornamental
lighting and is not suitable for illuminating domestic premises. This product consists of
Light Emitting Diodes (LED’s) which cannot be accessed or replaced. Remove the
product from the packaging taking care not to damage or twist the wires. To operate,
insert 2 pcs LR44 batteries and use the switch to turn the product on or off. /

O Verwenden Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt! Das Produkt ist kein
Spielzeug und gehort nicht in die Hande von Kindern! Verwenden Sie dieses
Produkt zur dekorativen Beleuchtung, esist nicht fiir die Haushaltsbeleuchtung
bestimmt. Das Produkt besteht aus Leuchtdioden (LED), die nicht austauschbar sind!
Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und priifen Sie, ob es nicht beschadigt ist.
Legen Sie 2 LR44-Batterien ein und schalten Sie die Dekoration mit dem Schalter ein
oder aus. Verwenden Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt! / Izdelka ne uporabljajte
brez nadzora! lzdelek i igraca, ne sodi v roke otrok! Ta izdelek uporabljajte za
dekorativno osvetlitev, ni namenjen za osvetlitev gospodinjstva. lzdelek je sestavljen iz
svetlecih diod (LED), ki niso zamenljive! lzdelek vzemite iz embalaze in preverite, ali ni
poskodovan. Vstavite 2 kose LR44 baterij in s pomocjo stikala vklopite ali izklopite
dekoracijo. lzdelka ne uporabljajte brez nadzora!
Batérie / Baterie / Elemek / Baterije / Baterii / Batteries / Batterien / Baterije:
DodrZiavajte spravnu polaritu. Ak batérie dIhsi cas nepouZivate vytiahnite ich. Vytecené
alebo poskodené batérie mozu sposobit popaleniny kyselinou pri kontakte s pokozkou,
pri manipuldcii s nimi pouzivajte vhodné ochranné rukavice. Nenechévajte v dosahu
deti, ned j kratujte ani nevhadzujte do ohiia. Nikdy nenabijajf
nenabijatelné batérie. Existuje riziko vybuchu! / DodrZujte spréavnou polaritu. Pokud

baterie del3i dobu nepouzivite, vyjméte je. Rozlité nebo poskozené
baterie mohou pfi kontaktu s pokozkou zpiisobit popéleniny kyselinou,
pifi manipulaci s nimi pouZivejte vhodné ochranné rukavice.
Nenechavejte je v dosahu déti, nerozebirejte je, nezkratujte a
nevhazujte do ohné. Nikdy nenabijejte nenabijeci baterie. Hrozi
nebezpeci vjbuchu! / Observe the correct polarity. If batteries not use
fora long time, pull them out. Leaking or damaged batteries can cause
burns if exposed to the skin, use suitable protective gloves when
handling them. Keep out of reach of children, do not disassemble,
shorten or throw into the fire. Never charge non-rechargeable batteries.
There s a risk of an explosion!
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symbols:

=
ﬁ 'mmn  Vjrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu,
separujte oddelene lebo mdze obsahovat sticasti nebezpecné pre
Zivotné prostredie alebo zdravie ludi. Za icelom spravnej likvidacie
vyrobku ho odovzdajte na mieste predaja, kde bude prijaty zdarme

ack

alebo u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho
raz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajticej sa likvidaciou elektroodpadu. Tymto chrénite Zivotné
prostredie, zdravie ostatnych aj svoje. Pripadne otazky Vam zodpovie
Vs predajca alebo miestna organizécia zaoberajtica sa likvidaciou
lektroodpadu. / Vjrobek nevyhazuite do bézného domovnih
odpadu, ale oddélené, protoze miiZe obsahovat slozky nebezpecné pro
Zivotni prostredi nebo lidské zdravi. Cheeteli vyrobek spréavné
zlikvidovat, odneste jej na prodejni misto, kde bude pfijat k likvidaci,
nebo k prodejci, ktery prodava identicky vyrobek s ohledem na jeho
povahu a funkdi. Vyrobek miZete také predat mistni organizaci, ktera
se zabyva likvidaci elektroodpadu. Chrénite tak Zivotni prostredi,
zdravi ostatnich i své vlastni. Mételi jakékoli dotazy, va3 prodejce nebo
mistni organizace zabyvajici se likvidaci elektroodpadu vam na né
odpovi. / Tartsa be a helyes polaritést. Ha az elemeket hosszabb ideig
nem hasznalja, vegye ki ket. A kifolyt vagy sériilt elemek a bdrrel
érintkezve savas égési sériiléseket okozhatnak, kezelésiik soran
megfeleld védd (it. Ne hagyja kek kozelében,

ne szerelje szét, ne zérja rovidre, és ne dobja tiizbe. Soha ne toltse a nem O
Gjratdlthetd elemeket. Robbandsveszély all fenn! / Postujte ispravan

polaritet. Ako baterije dulje vrijeme ne koristite, izvadite ih. Istekle ili o3tecene baterije
mogu uzrokovati opekline kiselinom pri kontaktu s kozom, pri rukovanju koristite
odgovarajuce zastitne rukavice. Ne ostavljajte u dosegu djece, ne rastavljajte, ne kratko
spajajte niti bacajte u vatru. Nikada ne punite nepunjive baterije. Postoji rizik od
eksplozije! / Respectati polaritatea corect. Daca nu utilizati bateriile o perioada lunga
de timp, scoateti-le. Bateriile scurse sau deteriorate pot provoca arsuri chimice la
contactul cu pielea, la manipulare utilizati manusi de protectie adecvate. Nu lasati la
indemana copiilor, nu demontati, nu scurtcircuitati si nu aruncati in foc. Nu incarcati
niciodata bateriile nereincarcabile. Exista risc de explozie! / Waste equipment must not
be collected separately or disposed of with household waste because it may contain
components hazardous to the environment or health. Use or waste equipment may be
dropped of free or charge at the point of sale, or at any distributor which sales
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing
in the collection of electric waste. By doing so, you will protect the environment as
well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the

O manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any

associated costs arising. / Achten Sie auf die richtige Polaritét. Wenn die
Batterien langere Zeit nicht verwendet werden, entfernen Sie sie. Ausgelaufene oder
beschadigte Batterien kannen bei Kontakt mit der Haut Séureveratzungen verursachen,
tragen Sie beim Umgang geeignete Schutzhandschuhe. Nicht in Reichweite von Kindern
lassen, nicht zerlegen, nicht kurzschlieBen und nicht ins Feuer werfen. Laden Sie niemals
nicht wiederaufladbare Batterien auf. Es besteht Explosionsgefahr! / Upostevajte pravilno
polariteto. Ce baterij dlje ¢asa ne uporabljate, jih odstranite. Iztekle ali poskodovane
baterije lahko ob stiku s kozo povzrocijo kemicne opekline, pri ravnanju uporabljajte
ustrezne zacitne rokavice. Ne puscajte v dosegu otrok, ne razstavljajte, ne povzrocajte
kratkega stika in ne mecite v ogenj. Nikoli ne polnite nepolnilnih baterij. Obstaja
nevamost eksplozije!

c E Vyrobok je v stilade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand
metdda hodnotenia zhody tychto smemic. / Vijrobek je v souladu s platnymi evropskymi
smérnicemi a byla provedena metoda posouzeni shody s témito sméricemi. / A termék
megfelel a hatalyos eurdpai iranyelveknek, és ezen iranyelvek megfeleldségértékelési

eljérdsa elvégzésre keriilt. / Proizvod je u skladu s vazecim europskim
direktivama i proveden je postupak ocjene sukladnosti s tim
direktivama. / Produsul este in conformitate cu directivele europene
aplicabile si a fost efectuata procedura de evaluare a conformitatii
acestor directive. / The product complies with the applicable European
directives and the conformity assessment method of these directives
has been implemented. / Das Produkt entspricht den geltenden
europaischen Richtlinien, und das Konformitatsbewertungsverfahren
dieser Richtlinien wurde durchgefiihrt. / Izdelek je skladen z
veljavnimi evropskimi direktivami in izveden je bil postopek
ugotavljanja skladnosti teh direktiv.

@ Trieda ochrany Il / Trida ochrany lll /Il érintésvédelmi
osztaly / Klasa zastite |1l / Clasa de protectie Ill / Protection class Ill /
Schutzklasse Ill / Razred zacite Ill




